TOP MOUNT BASES - #11-#62 - #62 BASE

One- & Two-Piece Bases For Rifles, Shotguns, Handguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **, View
more models: #68 through #604

Attributes

Name: #62 BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010062

Mfr. No.: 48062

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 0 MOA

Make: CIL,Remington,Savage Arms
Material: Aluminum

Model: 170,740,742,760,871
Model Number: 62

Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.036kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683480620

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TOP MOUNT BASES #11#62
WEAVER #62 BASE

Einfilihrung

Willkommen bei den Sicherheitshinweisen fiir die TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE. Diese
Anleitung dient dazu, Ihnen zu helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mégliche Risiken zu vermeiden. Bitte
lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Bewahren Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Basen nur mit kompatiblen Gewehren, Schrotflinten und LangstreckenHandfeuerwaffen.

® Achten Sie darauf, dass die Basen ordnungsgemal’ montiert sind, um ein Abrutschen oder Losen wahrend
des Gebrauchs zu vermeiden.

® Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit, da dies die Materialintegritét
beeintrachtigen kann.

* Verwenden Sie keine beschadigten oder abgenutzten Basen, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge zur Hand haben und dass der
Arbeitsplatz sauber und sicher ist.
2. Installation:
® Entfernen Sie die alte Basis, falls vorhanden.
® Platzieren Sie die neue Basis an der vorgesehenen Stelle auf lhrem Gewehr.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.
3. Uberpriifung:
® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob die Basis fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
® Testen Sie die Montage mit dem entsprechenden Zubehér, um sicherzustellen, dass alles korrekt
funktioniert.
4. Verwendung:
® Nutzen Sie die Basen nur in Verbindung mit den empfohlenen Ringen und Zubehérteilen.
® Achten Sie wahrend der Benutzung auf Ihre Umgebung und verwenden Sie das Gewehr
verantwortungsbewusst.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Aluminium und anderen

Materialien.
® Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer geeigneten Sammelstelle fur gefahrliche Abfalle.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Vertriebspartner, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES
#11#62 #62 BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES #11#62 #62 BASE. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this manual carefully before installation
and usage to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bases for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Stay informed about recall updates through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to firearm instability.
® Use with incompatible firearms may cause malfunction or accidents.

* Avoiding Hazards:
® Always ensure the base is securely mounted before use.

® Do not exceed the recommended weight limit for your firearm.
® Be aware of your surroundings when handling firearms equipped with these bases.

®* AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for adult users only. Keep it away from children.
® Ensure that all users are trained and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Steps:

. Gather all necessary tools and ensure you have a clean workspace.

. Align the base with the mounting points on your rifle or shotgun.

. Secure the base using the provided screws, ensuring they are tightened properly.
Repeat the process for the rear base if applicable.

BwN R

® Usage Instructions:
® After installation, check for stability by gently shaking the firearm.

® Always handle your firearm safely and in accordance with local laws and regulations.
® Regularly check the bases for tightness and any signs of wear during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
® Do not dispose of the product in general waste. Instead, recycle where possible.
® Ensure that any remaining parts are safely discarded to prevent any hazards.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES #11#62 #62 BASE, please seek assistance from
your retailer or the manufacturer. Always refer to the official resources for the most accurate and uptodate
information regarding safety and product recalls.

Thank you for prioritizing safety while using the TOP MOUNT BASES #11#62 #62 BASE. Your commitment to
responsible firearm handling is essential for ensuring a safe environment for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BASES DE MONTAJE SUPERIOR #11#62 WEAVER
#62 BASE

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Montaje Superior Weaver. Este producto esta disefiado para proporcionar una base
segura y confiable para una amplia gama de rifles y escopetas. Para garantizar su seguridad y la de los demas, es
importante seguir las directrices de seguridad y uso que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja todas las armas de fuego con cuidado y respeto.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar las bases.
Mantén las bases y las armas fuera del alcance de los nifios.

Inspecciona las bases antes de cada uso para detectar signos de desgaste o dafio.
Si notas algun defecto, no uses el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ |dentificacion de Peligros Potenciales:
® |as bases pueden no ser compatibles con todos los modelos de rifles. Asegurate de que la base sea
adecuada para tu arma.
® E| uso incorrecto puede causar que la mira se desplace o que se produzcan accidentes.
® |nstrucciones para Evitar Estos Peligros:
® Consulta el manual de tu rifle para verificar la compatibilidad de la base.
® Asegurate de que todas las fijaciones estén bien ajustadas antes de usar el rifle.
®* No modifiques las bases ni las instales de manera que no se indique en este manual.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:
® ReUne todas las herramientas necesarias, como un destornillador adecuado.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y libre de distracciones.
2. Instalacion:
® Retira cualquier base anterior de tu rifle, si corresponde.
® Coloca la base delantera en la parte delantera del receptor y asegurate de que esté alineada
correctamente.
® Fija la base delantera utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien ajustados.
® Repite el proceso para la base trasera.
3. Uso:
® Una vez instaladas las bases, monta la mira o el accesorio correspondiente.
® Verifica que todo esté seguro antes de usar el rifle.
® Realiza un chequeo final para asegurarte de que no haya piezas sueltas.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites las bases, deséchalas de manera responsable.
® No las tires en la basura comun; verifica si hay programas de reciclaje en tu area para metales.
® Silas bases estan dafiadas, considera llevarlas a un centro de reciclaje especializado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad de este producto, asegurate de contactar al fabricante o al
punto de venta donde adquiriste las bases. Ellos podran proporcionarte la informacion necesaria y ayudarte con
cualquier problema que puedas tener.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al manejar armas de fuego y sus accesorios. Sigue estas
instrucciones cuidadosamente para asegurar un uso seguro y efectivo de tus Bases de Montaje Superior Weaver.



Guide de sécurité pour les bases TOP MOUNT #11#62
WEAVER #62

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases TOP MOUNT #11#62 WEAVER #62. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions
avant d'utiliser les bases.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avec le produit avant utilisation.
Vérifiez régulierement I'état de votre équipement pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas les enfants utiliser le produit sans supervision.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne surchargez pas les bases avec des équipements qui dépassent les spécifications du fabricant.
Assurezvous que toutes les fixations sont correctement serrées avant l'utilisation.

Evitez de modifier le produit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Utilisez uniqguement des accessoires compatibles avec les bases WEAVER pour garantir la sécurité et la
performance.

® |orsque vous utilisez des carabines ou des fusils de chasse, portez toujours des lunettes de sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation

1. Préparation : Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer l'installation.
Positionnement : Placez la base sur le récepteur de la carabine ou du fusil de chasse a I'endroit souhaité.
3. Fixation :
® Utilisez les vis fournies pour fixer la base.
® Serrez les vis de maniéere uniforme pour éviter de déformer la base.
4. Vérification : Aprés installation, vérifiez que la base est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.

n

Utilisation
® [orsque vous montez votre équipement sur les bases, assurezvous qu'il est bien équilibré.

* Ne retirez pas I'équipement pendant que vous étes en position de tir.
® Apres utilisation, nettoyez les bases pour éviter 'accumulation de saleté ou de débris.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des matériaux en aluminium.
® Si possible, recyclez le produit pour réduire I'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site Web du
fabricant ou contacter un point de vente autorisé.

Merci de respecter ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des bases TOP
MOUNT #11#62 WEAVER #62.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuto nella guida di sicurezza per le Basi Top Mount #11#62 Weaver #62 Base. Questo prodotto e progettato
per garantire un montaggio sicuro e stabile su una vasta gamma di fucili. Leggi attentamente queste istruzioni per
assicurarti di utilizzare il prodotto in modo sicuro e conforme alle normative di sicurezza europee.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente lo stato delle basi per verificare eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o se non € installato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica sempre che le basi siano compatibili con il tuo modello di fucile prima dell'acquisto.

Durante l'installazione, assicurati che gli attacchi siano ben serrati per evitare movimenti indesiderati.
Non sovraccaricare le basi con accessori non raccomandati dal produttore.

Utilizza solo anelli di montaggio Top Mount e SeeThru Mount compatibili.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per l'installazione.
® | eggi attentamente le istruzioni del produttore prima di procedere.

2. Installazione:
Rimuovi il carrello e assicurati che I'arma sia scarica.
Posiziona la base sul fucile, allineando i fori di montaggio con quelli del fucile.
Utilizza le viti appropriate per fissare la base in posizione, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Uso:

Dopo l'installazione, verifica che la base sia stabile e sicura.
Effettua un controllo finale per assicurarti che non ci siano movimenti o allentamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto le Basi Top Mount #11#62 Weaver #62 Base. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu: TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #62 BASE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup bazy montazowej TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE. Naszym celem jest
zapewnienie bezpieczenstwa podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami, aby zapewni¢ prawidtowe i bezpieczne uzytkowanie.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktu na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

Uzywaj tylko z kompatybilnymi modelami karabinow i strzelb.

Unikaj nadmiernego dokrecania srub, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia bazy.
Nie uzywaj bazy, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Zawsze stosuj sie do instrukcji producenta dotyczgacych montazu i uzytkowania.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie do Montazu

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
® Sprawdz, czy baza jest odpowiednia do Twojego modelu karabinu lub strzelby.

2. Montaz Bazy
® Umies¢ baze na odpowiednim miejscu na broni.
® Uzyj srub dostarczonych z produktem do przymocowania bazy.
® Dokrec sruby réwnomiernie, aby zapewnic stabilnosé.

3. Uzytkowanie

® Po zamontowaniu bazy, upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana.
® Regularnie sprawdzaj mocowanie bazy przed kazdym uzyciem.

4. Zestawienie z innymi Akcesoriami

® Bazy jednoczesciowe i zestawy bazowe dostepne sg dla niektorych modeli.
® Upewnij sig, ze wszystkie akcesoria sg kompatybilne.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych Smieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania produktu.



TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE tuotteen kayttdohjeisiin. TAma tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja luotettava tukikohta kivaareillesi, haulikoillesi ja muille pitkan matkan aseille. Lue naméa
ohjeet huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kayton ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Iimoita mahdollisista vaaroista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdssa

Varmista, etta jalustat ovat tukevasti kiinni aseessa ennen ampumista.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteytta ammattilaisiin.
Kéayta vain valmistajan suosittelemaa asennusmenetelmaa ja tarvikkeita.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

Poista jalustat pakkauksestaan ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

Kiinnita jalustat tiukasti aseeseen varmistaen, ettd ne ovat suoraan ja tukevasti paikallaan.
Tarkista, etta jalustat eivat estd aseen toimintaa tai nakyvyytta.

2. Kiytté

® Varmista, ettd ase on turvallinen ennen kaytt6a.
® Aseta ase tukevasti jalustalle ennen ampumista.
® Pida aina huolta aseesi turvallisesta kasittelysta.
® Kayta jalustaa vain silloin, kun se on tarpeen ja varmista, ettd se on kunnolla kiinnitetty.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojeluohjeiden mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon saadaksesi ohjeet turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista myaos,
etta tarkistat EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedot.

Kiitos, etté valitsit TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for TOP MOUNT BASES
#11#62 WEAVER #62 BASE

Introduktion

Tack for att du valt TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE. Denna guide ger viktiga
sékerhetsanvisningar och instruktioner for korrekt installation och anvandning av produkten. Vanligen Ias igenom
dessa anvisningar noggrant for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att basen ar kompatibel med ditt gevar innan installation.

Anvand alltid l1ampligt skydd (t.ex. skyddsglasdgon) vid installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden.

Anvand inte produkten om du ar oséker pa dess sakerhet eller funktionalitet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nédvéndiga verktyg for installationen.
® Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.

2. Installation:

® F0olj dessa steg for att installera basen:

® Ta bort eventuella befintliga baser eller tillbehor fran gevaret.
Placera basen pa gevarets monteringspunkter.
Anvand skruvarna som medfdljer for att fasta basen ordentligt.
Kontrollera att basen sitter fast och ar stabil innan du fortsétter.

3. Anvandning:
® Montera sikten eller andra tillbehor p& basen enligt tillverkarens instruktioner.

® Kontrollera att allt &r korrekt installerat och sakert innan du anvander gevaret.
® Utfér regelbundna kontroller av basens stabilitet och séakerhet under anvandning.

Avfallshantering
® Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala féreskrifter.

® Atervinn férpackningsmaterial dar det ar majligt.
® Kasta inte produkten i hushallssoporna om den innehaller farliga material.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren.
Kontrollera alltid att du har den senaste informationen och att du foljer aktuella sakerhetsforeskrifter.



Navod k bezpe€nému pouzivani zakladny TOP MOUNT
BASES #11#62 WEAVER #62 BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zakladny TOP MOUNT BASES #11#62 WEAVER #62 BASE. Tento produkt je
navrzen pro bezpec€né a efektivni pouzivani s modernimi i starSimi puskami, brokovnicemi a dlouhymi pistolemi.
Abychom zajistili vasi bezpe€nost a maximalni vykon produktu, prosim, dlikladné si pfectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

PFed pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny.

ZAkladny jsou uréeny pouze pro pusky a dalsi stfelné zbrané. NepouZivejte je k jinym Géelim.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné namontovany, aby se zabranilo nehodam.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud se objevi jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni, pfestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Prfed instalaci a pouzivanim zakladny se ujistéte, Ze je zbran bezpecné vybita.

* P¥i montazi dbejte na to, abyste nepouzivali nadmérnou silu, coZ mze vést k poskozeni zakladny nebo
zbrané.

® Zakladny jsou navrzeny tak, aby byly kompatibilni s konkrétnimi modely zbrani, proto se ujistéte, ze pouzivéate
spravny model.

® VZdy dodrZujte pokyny vyrobce pro udrzbu a Cisténi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava: Pred instalaci se ujistéte, Ze mate vSechny potfebné nastroje a Ze je zbran vybita.
2. Instalace:
® Umistéte zakladnu na montazni misto na zbrani.
® Pouzijte Srouby a matice dodané s produktem k upevnéni zakladny.
* Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny, ale nezapomerite se vyhnout nadmérnému utahovani.

3. Kontrola: Po instalaci zkontrolujte, zda je zakladna pevné pfipevnéna a zda se nehybe.
4. Pouziti: Zakladnu pouZzivejte pouze podle pokyn( vyrobce a nezapomerite na bezpecnostni opatieni.

Pokyny pro likvidaci
® Zakladny a jejich soucasti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je to mozné, recyklujte materialy, jako je hlinik, aby se minimalizoval dopad na zivotni prostfedi.
® Nikdy nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpetné materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti produktu, prosim, kontaktujte vaSeho prodejce nebo vyrobce.
Je ddlezité mit k dispozici informace o produktu a jeho pouZiti.

Dé&kujeme, Ze jste si pfecetli tento navod. Bezpecéné pouzivani nasich produktll je pro nas prioritou.



